NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 30-06 SPRINGFIELD
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace Gauges
are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts verify
that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the
firearm operates within the specified tolerances. They are essential during the m
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used CLx3213
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in
a wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types,
providing versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable
Construction: Built to withstand repeated use, the hardened steel construction
ensures longevity and consistent performance in demanding workshop
environments. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size
varies with caliber and gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers value the Clymer No-Go
Headspace Gauges for their precision and reliability. The accurate machining
and adherence to industry standards provide confidence during firearm
assembly and inspection processes. Users appreciate the wide range of
available calibers, allowing them to select the appropriate gauge for their
specific needs. The durable construction is frequently highlighted, with many
noting that the gauges maintain their accuracy even after extensive use.
Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your gunsmithing
toolkit ensures that your firearm chambers are within safe operational limits,
enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: CLYMER NO GO 30-06 SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100311

e Mfr. No.: NG30/06SPR

e Cartridge: 30-06 Springfield,6.5-06,270 Winchester,8 mm-06,338-06,35 Whelen,25-06 Remington
¢ Color: Steel

¢ Height: 0.445"

e Length: 2.291"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: NO GO 30-06 Springfield

¢ Style: No Go Gauge

e Weight: 0.2 Ibs

e Width: 0.445"

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 3006
SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE STEEL

Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Clymer NoGo Headspace Gauge flir deine Feuerwaffenbedirfnisse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafRe Nutzung und Handhabung
des Messgerats sicherzustellen. Wenn du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive
Verwendung gewahrleisten und Risiken minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Messgerat nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: das Messen des
Headspace in Feuerwaffen.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor stets vorsichtig vor und halte dich an die allgemeinen
Sicherheitsregeln flr Feuerwaffen.

Halte das Messgerat aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Messgerat vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Wenn
Mangel festgestellt werden, verwende das Messgerat nicht.

Bewahre das Messgerat an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um
Schaden zu vermeiden und die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandtem Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des HeadspaceMessgerats entladen ist.
Trage beim Messen des Headspace eine Schutzbrille, um dich vor méglichen Trimmern oder Unfallen zu
schitzen.

Achte darauf, dass du dich in einem gut beleuchteten Bereich befindest, um die Messungen genau
abzulesen.

Zwinge das Messgerat nicht in die Kammer; es sollte eng passen, aber keinen GbermaBigen Druck
erfordern.

Wenn das Messgerat nicht richtig passt, versuche nicht, es zu modifizieren. Konsultiere einen
qualifizierten Gunsmith flr Unterstitzung.

Halte deine Hande und Finger beim Einsetzen oder Entfernen des Messgerats aus der Kammer fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist, ohne Munition in der Kammer oder im
Magazin.
o Reinige die Kammer der Feuerwaffe, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

Verwendung des Messgerats

o Wahle das geeignete Clymer NoGo Headspace Gauge flr dein spezifisches Kaliber (z.B. 3006
Springfield).

o Setze das Messgerat vorsichtig in die Kammer der Feuerwaffe ein.

o Schiebe das Messgerat sanft in die Kammer, bis es stoppt.

o Versuche, den Verschluss Uber das Messgerat zu schliel3en.



= Wenn der Verschluss vollstandig schlieBt, zeigt dies an, dass die Kammer zu lang ist und
maoglicherweise unsicher zu verwenden ist.
= Wenn der Verschluss nicht schlieBt, liegt der Headspace innerhalb der akzeptablen Grenzen.

3. Nach der Nutzung

o Entferne das Messgerat nach dem Testen aus der Kammer.

o Reinige das Messgerat mit einem weichen Tuch, um Rickstande zu entfernen.

o Bewahre das Messgerat in seinem Schutzelement oder einem dafiir vorgesehenen
Aufbewahrungsort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Messgerat gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallprodukte.

¢ Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmill.

¢ Wenn das Messgerat irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fur
Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

FUr Fragen oder Anliegen zur Verwendung des Clymer NoGo Headspace Gauge, besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast,
um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du das Clymer NoGo Headspace Gauge effektiv und
sicher verwenden. Denke daran, dass ordnungsgemale Sicherheitspraktiken bei Feuerwaffen fur deine
Sicherheit und die Sicherheit der Menschen um dich herum unerlasslich sind. Bleibe immer informiert und
vorsichtig im Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehdr.



HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 3006
SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE STEEL

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer NoGo Headspace Gauge for your firearm needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper use and handling of the gauge. By adhering to these
guidelines, you can ensure safe and effective operation while minimizing risks.

General Safety Guidelines

Ensure that the gauge is used only for its intended purpose: measuring headspace in firearms.

Always handle firearms and accessories with care and in accordance with general firearm safety rules.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauge for any signs of damage or wear before each use. If any defects are found, do not use
the gauge.

Store the gauge in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the headspace gauge.

¢ Use protective eyewear when measuring headspace to protect against potential debris or accidents.

e Make sure you are in a welllit area to accurately read measurements.

Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly but not require excessive force.

If the gauge does not fit properly, do not attempt to modify it. Consult a qualified gunsmith for assistance.
Keep your hands and fingers clear of the chamber when inserting or removing the gauge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded, with no ammunition in the chamber or magazine.
o Clean the chamber of the firearm to remove any debris or obstructions.

2. Using the Gauge

o Select the appropriate Clymer NoGo Headspace Gauge for your specific caliber (e.g., 3006
Springfield).
o Carefully insert the gauge into the chamber of the firearm.
o Gently push the gauge into the chamber until it stops.
o Attempt to close the bolt on the gauge.
= |f the bolt closes completely, it indicates that the chamber is too long and may be unsafe to
use.
= |f the bolt does not close, the headspace is within acceptable limits.

3. PostUse Care

o Remove the gauge from the chamber after testing.
o Clean the gauge with a soft cloth to remove any residue.
o Store the gauge in its protective case or designated storage area.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal products.

¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste.

¢ If the gauge is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Clymer NoGo Headspace Gauge, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have the product details available for a
quicker response.

Conclusion

By following these safety instructions, you can effectively and safely use the Clymer NoGo Headspace Gauge.
Remember that proper firearm safety practices are essential for your safety and the safety of those around you.
Always stay informed and cautious when handling firearms and their accessories.



MEDIDO DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER
NO GO 3006 SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE
STEEL

Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Espacio de Cabeza NoGo de Clymer para tus necesidades de armas de fuego.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso y manejo adecuado del
medidor. Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una operacién segura y efectiva mientras minimizas los
riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el medidor se utilice solo para su propdsito previsto: medir el espacio de cabezas en
armas de fuego.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y de acuerdo con las reglas generales
de seguridad de armas de fuego.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

Inspecciona el medidor en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. Si encuentras alglin
defecto, no utilices el medidor.

Almacena el medidor en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir dafios y asegurar su
longevidad.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y accesorios relacionados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el medidor de espacio de
cabeza.

Usa gafas de proteccién al medir el espacio de cabeza para protegerte de posibles escombros o
accidentes.

Asegurate de estar en un drea bien iluminada para leer las medidas con precision.

No fuerces el medidor en la recdmara; debe encajar de manera ajustada pero no requerir fuerza
excesiva.

Si el medidor no encaja correctamente, no intentes modificarlo. Consulta a un armero calificado para
obtener asistencia.

Mantén tus manos y dedos alejados de la recdmara al insertar o retirar el medidor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada, sin municién en la recamara
o0 en el cargador.
o Limpia la recdmara del arma de fuego para eliminar cualquier escombro u obstruccién.

Uso del Medidor

o Selecciona el Medidor de Espacio de Cabeza NoGo de Clymer adecuado para tu calibre especifico
(por ejemplo, 3006 Springfield).

o Inserta cuidadosamente el medidor en la recdmara del arma de fuego.

o Empuja suavemente el medidor en la recdmara hasta que se detenga.



o Intenta cerrar el cerrojo sobre el medidor.
= Si el cerrojo se cierra completamente, indica que la recdmara es demasiado larga y puede
ser insegura para usar.
= Si el cerrojo no se cierra, el espacio de cabeza esta dentro de los limites aceptables.

3. Cuidado PostUso

o Retira el medidor de la recdmara después de la prueba.
o Limpia el medidor con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el medidor en su estuche protector o drea de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.

¢ No deseches el medidor en la basura doméstica regular.

¢ Si el medidor estd daflado mas alla de la reparacién, contacta a tu instalacion de gestién de residuos
local para obtener orientacién sobre métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al uso del Medidor de Espacio de Cabeza NoGo de Clymer,
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener los
detalles del producto disponibles para una respuesta mas rapida.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes usar de manera efectiva y segura el Medidor de Espacio de
Cabeza NoGo de Clymer. Recuerda que las practicas adecuadas de seguridad en armas de fuego son esenciales
para tu seguridad y la de quienes te rodean. Siempre mantente informado y precavido al manejar armas de
fuego y sus accesorios.



JAUAGES ESPACE LIBRE CLYMER NO GO 3006
SPRINGFIELD

Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge d'espace libre Clymer No Go pour tes besoins en matiére d'armement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées de
la jauge. En respectant ces directives, tu peux assurer un fonctionnement sir et efficace tout en minimisant les
risques.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que la jauge est utilisée uniqguement a des fins prévues : mesurer I'espace libre dans les armes
a feu.

¢ Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et conformément aux régles de sécurité
générales des armes a feu.

* Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Si des défauts sont
trouvés, ne pas utiliser la jauge.

* Range la jauge dans un endroit s(ir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les dommages et
assurer sa longévité.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
associes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge d'espace libre.

o Utilise des lunettes de protection lors de la mesure de I'espace libre pour te protéger contre d'éventuels
débris ou accidents.

e Assuretoi d'étre dans un endroit bien éclairé pour lire les mesures avec précision.

¢ Ne force pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'adapter confortablement sans nécessiter de force
excessive.

¢ Sila jauge ne s'adapte pas correctement, ne tente pas de la modifier. Consulte un armurier qualifié pour
obtenir de l'aide.

¢ Garde tes mains et tes doigts éloignés de la chambre lors de l'insertion ou du retrait de la jauge.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée, sans munitions dans la chambre ou le
chargeur.
o Nettoie la chambre de I'arme a feu pour enlever tout débris ou obstruction.

2. Utilisation de la Jauge

o

Sélectionne la jauge d'espace libre Clymer No Go appropriée pour ton calibre spécifique (par
exemple, 3006 Springfield).
o Insére soigneusement la jauge dans la chambre de I'arme a feu.
Pousse doucement la jauge dans la chambre jusqu'a ce qu'elle s'arréte.
Tente de fermer la culasse sur la jauge.
= Sila culasse se ferme compléetement, cela indique que la chambre est trop longue et peut

o

[¢]



étre dangereuse a utiliser.
= Sj la culasse ne se ferme pas, |'espace libre est dans des limites acceptables.

3. Entretien Aprés Utilisation

o Retire la jauge de la chambre aprés le test.
o Nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range la jauge dans son étui de protection ou son espace de rangement désigné.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.

* Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Silajauge est endommagée audela de toute réparation, contacte ton installation de gestion des déchets
locale pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser efficacement et en toute sécurité la jauge d'espace libre
Clymer No Go. N'oublie pas que les pratiques de sécurité liées aux armes a feu sont essentielles pour ta sécurité
et celle de ceux qui t'entourent. Reste toujours informé et prudent lorsque tu manipules des armes a feu et
leurs accessoires.



GAUGES HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 3006
SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE ACCIAIO

Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Clymer NoGo Headspace Gauge per le tue esigenze di armi da fuoco. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione appropriati del calibro. Seguendo
queste linee guida, puoi garantire un'operazione sicura ed efficace, minimizzando i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il calibro venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace nelle armi da
fuoco.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e in conformita alle regole di sicurezza generali per
le armi da fuoco.

Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il calibro per eventuali segni di danni o usura prima di ogni uso. Se vengono trovati difetti, non
utilizzare il calibro.

Conserva il calibro in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire danni e garantire la
longevita.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il calibro headspace.

Utilizza occhiali protettivi quando misuri I'headspace per proteggerti da potenziali detriti o incidenti.
Assicurati di essere in un'area ben illuminata per leggere accuratamente le misurazioni.

Non forzare il calibro nella camera; dovrebbe adattarsi in modo preciso ma non richiedere una forza
eccessiva.

Se il calibro non si adatta correttamente, non tentare di modificarlo. Consulta un armaiolo qualificato per
assistenza.

Tieni le mani e le dita lontane dalla camera quando inserisci o rimuovi il calibro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica, senza munizioni nella camera o nel
caricatore.
o Pulisci la camera dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

Utilizzo del Calibro

o Seleziona il calibro Clymer NoGo Headspace appropriato per il tuo calibro specifico (ad es., 3006
Springfield).
o Inserisci con attenzione il calibro nella camera dell'arma da fuoco.
o Spingi delicatamente il calibro nella camera fino a quando non si ferma.
o Prova a chiudere il percussore sul calibro.
= Se il percussore si chiude completamente, indica che la camera € troppo lunga e potrebbe
non essere sicura da usare.
= Se il percussore non si chiude, I'headspace ¢ entro limiti accettabili.

Cura PostUso



o Rimuovi il calibro dalla camera dopo il test.
o Pulisci il calibro con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il calibro nella sua custodia protettiva o nell'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il calibro in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.

¢ Non smaltire il calibro nei normali rifiuti domestici.

¢ Se il calibro & danneggiato oltre riparazione, contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Clymer NoGo Headspace Gauge, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per una risposta piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare in modo efficace e sicuro il Clymer NoGo Headspace
Gauge. Ricorda che le pratiche di sicurezza delle armi da fuoco sono essenziali per la tua sicurezza e quella di
chi ti circonda. Rimani sempre informato e cauto quando maneggi armi da fuoco e i loro accessori.



HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 3006
SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE STEEL

Safety Instruction Guide

Introduksjon

Takk for at du valgte Clymer NoGo Headspace Gauge for dine vapenbehov. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre korrekt bruk og handtering av maleverktayet. Ved a faglge disse
retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv drift samtidig som du minimerer risikoene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at maleverktgyet kun brukes til sitt tiltenkte formal: maling av headspace i skytevapen.
Handter alltid skytevapen og tilbehgr med omhu og i samsvar med generelle sikkerhetsregler for
skytevapen.

Oppbevar maleverktgyet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser maleverktgyet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk. Hvis det oppdages defekter, ma
maleverktgyet ikke brukes.

Oppbevar maleverktgyet pa et trygt, tert sted nar det ikke er i bruk for & forhindre skade og sikre lang
levetid.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og relaterte tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet fgr du bruker headspace gauge.

Bruk vernebriller nar du maler headspace for a beskytte mot potensielt rusk eller ulykker.

Sgrg for at du er i et godt opplyst omrade for a lese malingene ngyaktig.

lkke tvang maleverktgyet inn i kammeret; det skal passe tett, men ikke kreve overdreven kraft.

Hvis maleverktgyet ikke passer ordentlig, ma du ikke forsgke & modifisere det. Konsulter en kvalifisert
gunsmith for hjelp.

Hold hendene og fingrene unna kammeret nar du setter inn eller fijerner maleverktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet, uten ammunisjon i kammeret eller magasinet.
o Rengjer kammeret pa skytevapenet for a fjerne rusk eller hindringer.

Bruke maleverktoyet

o Velg den passende Clymer NoGo Headspace Gauge for din spesifikke kaliber (f.eks. 3006
Springfield).
o Sett forsiktig inn maleverktgyet i kammeret pa skytevapenet.
o Skyv forsiktig maleverktgyet inn i kammeret til det stopper.
o Forsgk a lukke bolten pa maleverktgyet.
= Hvis bolten lukkes helt, indikerer det at kammeret er for langt og kan vaere usikkert & bruke.
= Hvis bolten ikke lukkes, er headspace innen akseptable grenser.

Etter bruk

o Fjern maleverktgyet fra kammeret etter testing.
o Rengjer maleverktgyet med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar maleverktgyet i sin beskyttende boks eller angitt lagringsomrade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast maleverktgyet i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.

e Kast ikke maleverktgyet i vanlig husholdningsavfall.

* Hvis maleverktgyet er skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for
veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende bruken av Clymer NoGo Headspace Gauge, vennligst se produsentens
nettside eller kundeservice for hjelp. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for en raskere respons.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du effektivt og trygt bruke Clymer NoGo Headspace Gauge. Husk
at riktig sikkerhet for skytevapenpraksis er avgjgrende for din sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg. Hold
deg alltid informert og forsiktig nar du handterer skytevapen og deres tiloehgr.



WSKAZNIKI ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER
NOGO 3006 SPRINGFIELD

Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wskaznika Clymer NoGo Headspace Gauge do potrzeb zwigzanych z bronig palna.
Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe uzytkowanie i
obstuge wskaznika. Przestrzegajgc tych wytycznych, mozna zapewnic¢ bezpieczng i skuteczna eksploatacje,
minimalizujac ryzyko.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu: pomiaru headspace w broni
palne;.

Zawsze obchodzi¢ sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie, zgodnie z ogdlnymi zasadami
bezpieczehstwa dotyczacego broni palnej.

Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz wskaznik pod katem uszkodzen lub zuzycia. Jesli wystapig jakiekolwiek
wady, nie uzywaj wskaznika.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec uszkodzeniom
i zapewni¢ dtugowiecznos¢.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i zwigzanych z
nig akcesoridw.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem wskaznika headspace.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas pomiaru headspace, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi
odtamkami lub wypadkami.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w dobrze o$wietlonym miejscu, aby dokfadnie odczyta¢ pomiary.

Nie wymuszaj wskaznika w komorze; powinien pasowac ciasno, ale nie wymagac nadmiernej sity.
Jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, nie prébuj go modyfikowac. Skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem w celu uzyskania pomocy.

Trzymaj rece i palce z dala od komory podczas wktadania lub wyjmowania wskaznika.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana, bez amunicji w komorze lub magazynku.
o Oczy$¢ komore broni palnej, aby usunaé¢ wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

Uzywanie wskaznika

o Wybierz odpowiedni wskaznik Clymer NoGo Headspace Gauge dla swojego konkretnego kalibru
(np. 3006 Springfield).
o Ostroznie wt6z wskaznik do komory broni palnej.
o Delikatnie wcisnij wskaznik do komory, az sie zatrzyma.
o Sprébuj zamkna¢ zamek na wskazniku.
= Jedli zamek zamyka sie catkowicie, oznacza to, ze komora jest zbyt dtuga i moze by¢
niebezpieczna w uzyciu.
= Jesli zamek sie nie zamyka, headspace miesci sie w akceptowalnych granicach.



3. Pielegnacja po uzyciu

o Wyjmij wskaznik z komory po zakonczeniu testu.
o Wyczys$¢ wskaznik miekkg szmatka, aby usunaé wszelkie pozostatosci.
o Przechowuj wskaznik w jego ochronnym etui lub wyznaczonym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli wskaznik jest uszkodzony ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzadzania
odpadami, aby uzyska¢ wskazdéwki dotyczgce wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania wskaznika Clymer NoGo Headspace
Gauge, skonsultuj sie z witryng producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegoty produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz skutecznie i bezpiecznie korzysta¢ z wskaznika Clymer
NoGo Headspace Gauge. Pamietaj, ze odpowiednie praktyki bezpieczenstwa dotyczace broni palnej sg kluczowe
dla Twojego bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa oséb wokédt Ciebie. Zawsze badZ poinformowany i ostrozny
podczas obstugi broni palnej i jej akcesoriéw.



HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 3006
SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE STEEL

Safety Instruction Guide

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Clymer NoGo Headspace Gauge mittarin ampumaasetarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita mittarin asianmukaiseen kayttdédn ja kasittelyyn. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan toiminnan samalla, kun minimoit riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd mittaria kdytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseen headspacemittojen
mittaamiseen.

o Kasittele aseita ja tarvikkeita aina huolellisesti ja yleisten aseiden turvallisuusohjeiden mukaisesti.

¢ Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista mittari ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Jos
havaitset vikoja, ala kayta mittaria.

¢ Sailyta mittari turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta, vaurioiden estamiseksi ja
pitkaikaisyyden varmistamiseksi.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden
kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen headspacemittarin kayttoa.

o Kayta suojalaseja mittaamisen aikana suojautuaksesi mahdollisilta roskilta tai onnettomuuksilta.

¢ Varmista, etta olet hyvin valaistussa paikassa, jotta voit lukea mittauksia tarkasti.

o Ald pakota mittaria aseen kammiin; sen tulisi sopia tiukasti, mutta sen ei tulisi vaatia liiallista voimaa.

¢ Jos mittari ei sovi kunnolla, ala yritd muokata sitd. Ota yhteyttd patevaan asehuoltajaan saadaksesi apua.
¢ Pida kadet ja sormet poissa kammion alueelta mittarin asettamisen tai poistamisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty, eika patruunoita ole kammiossa tai lippaassa.
o Puhdista aseen kammio, jotta saat poistettua kaikki roskat tai esteet.

2. Mittarin kayttaminen

[¢]

Valitse sopiva Clymer NoGo Headspace Gauge tietylle kaliiperillesi (esim. 3006 Springfield).
Aseta mittari varovasti aseen kammioon.
Ty6nna mittaria hellavaraisesti kammioon, kunnes se pysahtyy.
Yrita sulkea luukku mittarin paalle.
= Jos luukku sulkeutuu kokonaan, se tarkoittaa, etta kammio on liian pitka ja saattaa olla
vaarallinen kayttaa.
= Jos luukku ei sulkeudu, headspace on hyvaksyttavissa rajoissa.

[¢]

o

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto

o Poista mittari kammion jalkeen testauksen suorittamista.
o Puhdista mittari pehmealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jaamat.
o Sailyta mittari suojaavassa kotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita mittari paikallisten metallituotteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi
ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Clymer NoGo Headspace Gauge mittarin kaytosta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla
nopeampaa vastausta varten.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit kayttaa Clymer NoGo Headspace Gauge mittaria tehokkaasti ja
turvallisesti. Muista, ettd asianmukaiset aseiden turvallisuuskdytannoét ovat valttamattomia seka sinun etta
ymparillasi olevien turvallisuuden kannalta. Pysy aina tietoisena ja varovaisena kasitellessasi aseita ja niiden
tarvikkeita.



HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 3006
SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE STEEL

Safety Instruction Guide

Introduktion

Tack for att du valt Clymer NoGo Headspace Gauge for dina vapenbehov. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla korrekt anvéandning och hantering av mataren. Genom att f6lja dessa
riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv drift samtidigt som du minimerar riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att mataren endast anvands for sitt avsedda syfte: att mata headspace i skjutvapen.

¢ Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med omsorg och i enlighet med allmanna sakerhetsregler for
skjutvapen.

e Hall mataren utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera mataren for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning. Om nagra
defekter upptacks, anvand inte mataren.

e Forvara mataren pa en saker, torr plats nar den inte anvands for att forhindra skador och sékerstalla 1ang
livslangd.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander headspacemataren.

¢ Anvand skyddsglaségon nar du mater headspace for att skydda mot potentiellt skrap eller olyckor.

e Se till att du befinner dig i ett val upplyst omrade for att noggrant kunna avlasa matningar.

¢ Tvinga inte mataren in i kammaren; den ska passa snuggt men inte krava 6verdriven kraft.

e Om mataren inte passar ordentligt, forsok inte att modifiera den. Konsultera en kvalificerad gunsmith for
hjalp.

e Hall hander och fingrar borta fran kammaren nar du satter in eller tar bort mataren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat, utan ammunition i kammaren eller magasinet.
o Rengdr kammaren pa skjutvapnet for att ta bort skrap eller hinder.

2. Anvanda mataren

[¢]

Valj den lampliga Clymer NoGo Headspace Gauge for din specifika kaliber (t.ex. 3006 Springfield).
Satt forsiktigt in mataren i kammaren pa skjutvapnet.
Tryck forsiktigt mataren in i kammaren tills den stannar.
FOrsok att stanga slutstycket pa mataren.
= Om slutstycket stangs helt indikerar det att kammaren &r for 1dng och kan vara osaker att
anvanda.
= Om slutstycket inte stangs ar headspace inom acceptabla granser.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning

o Ta bort mataren fran kammaren efter testning.
o Reng6r mataren med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
o Fdérvara mataren i sitt skyddande fodral eller avsedda férvaringsutrymme.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera mataren i enlighet med lokala foreskrifter for metallprodukter.
e Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.
¢ Om mataren ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning

om korrekta kassationsmetoder.
Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av Clymer NoGo Headspace Gauge, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst fér hjalp. Se till att du har produktinformation tillganglig for
en snabbare respons.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du effektivt och sakert anvanda Clymer NoGo Headspace
Gauge. Kom ihag att korrekta sakerhetsrutiner for skjutvapen ar avgorande for din sakerhet och sakerheten for
dem omkring dig. Hall dig alltid informerad och forsiktig nar du hanterar skjutvapen och deras tillbehor.



MERICE VULE HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO
3006 SPRINGFIELD

Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ vile Clymer NoGo pro vase potreby v oblasti stfelnych zbrani. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi spravného pouziti a manipulace s méfri¢em. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecény a efektivni provoz pfi minimalizaci rizik.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze méric je pouzivan pouze k jeho zamyslenému UGcelu: méreni vile headspace ve strelnych
zbranich.

Vzdy manipulujte se stielnymi zbranémi a pfislusenstvim s opatrnosti a v souladu s obecnymi pravidly
bezpeclnosti strelnych zbrani.

Uchovavejte méri¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte méri¢ na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrfebeni. Pokud naleznete
jakékoli vady, méri¢ nepouzivejte.

Skladujte méfi¢ na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva, aby se predeslo poSkozeni a zajistila
se dlouha Zivotnost.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani a souvisejiciho
prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim méric¢e vile se ujistéte, Ze je strelna zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle pri méreni vile, abyste se chranili pred moznym Glomkem nebo nehodami.
Ujistéte se, Ze jste na dobfe osvétleném misté, abyste mohli pfesné Cist méreni.

Nenutte méri¢ do komory; mél by se pohodIné vejit, ale nemél by vyzadovat nadmérnou silu.

Pokud se méri¢ spravné nevejde, nepokousejte se jej upravit. Obratte se na kvalifikovaného zbrojite pro
pomoc.

Udrzujte ruce a prsty mimo komoru pfi vkladani nebo vyjimani méfice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran Uplné vybitd, bez munice v komore nebo zasobniku.
o Vycistéte komoru stielné zbrané, abyste odstranili jakékoli nelistoty nebo prekazky.
Pouziti mérice

v Vi v

o Vyberte odpovidajici méfi¢ Clymer NoGo pro vasi konkrétni rdzi (napf. 3006 Springfield).
o Opatrné vlozte méri¢ do komory stfelné zbrané.
o Jemné zatlacte méri¢ do komory, dokud se nezastavi.
o Pokuste se zavfit zavér na mérici.
= Pokud se zavér zcela zavre, znamena to, Ze komora je prilis dlouhd a mize byt nebezpecné
ji pouzivat.
= Pokud se zavér nezavre, vile je v prijatelnych mezich.

Udrzba po pouziti

o Po testovani vyjméte méri¢ z komory.



o Vycistéte méri¢ meékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.

o Skladujte méfi¢ v jeho ochranném pouzdre nebo urcené Ulozné oblasti.

Pokyny pro likvidaci

v v v

o Likvidujte méfic¢ v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové vyrobky.
¢ Nepokladejte méfi¢ do bézného doméciho odpadu.

¢ Pokud je méri¢ poSkozeny a nelze jej opravit, obratte se na mistni zafizeni pro spravu odpadu pro pokyny
k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy tykajici se pouziti méri¢e Clymer NoGo se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro rychlejsi
odpoved.

Zaveér

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete efektivné a bezpecné pouzivat méri¢ Clymer NoGo.
Pamatujte, ze spravné praktiky bezpecnosti stfelnych zbrani jsou nezbytné pro vasi bezpecnost a bezpecnost
téch, ktefi jsou kolem vas. Vzdy budte informovani a opatrni pfi manipulaci se strelnymi zbranémi a jejich
pfislusenstvim.
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